Notes

per a

una
historia de
ila llengua

per Modest Prals

Le «Revista de Geronan es publica durant
un periode (1876-1895) d'una importincia de-
cisiva en la historia de |z llengua catalana., N'hi
ha prou de repassar unes dates | de recardar
alguns noms propis per adonar-se de la justesa
de la meva afirmacié. L'obra de castellanitzacid
del nostre poble que, des de la guerra de Suc-
cessio, comptava amb |'eficacia del muntatge
politic i administrativ al servei d'una clara vo-
luntat del peder central havia assclit uns efectes
indiscutikzles en tots els ambits de la vida cata-
lana. Mo cbstant, com tothom sap, continuant
una linia de resisténcia i de fidelitat, mai no
interrompuda, a la primera meitat del segle
XX s'enceta una represa que ningd no imagi-
nave pcssible —ni els mateixos que més eficag-
ment la propiciaren, com es veu en el cas de
Manuel Mild i Fontanals. En el camp concret
del catald literari, que Rubid i Ors veia tan erm
en el proleg de la 15 edicid de Lo Gayter del
Lichregat {1841), les coses han canviat pro-
gressivament. La instauracié dels locs Florals
(1859} supcsa 'aparicid de la llengua a un ni-
vell pohlic 1, d'aslguna manera, institucionalit-
zat i prestigios, Fou un pas molt important en
ordre a crear les condicions per una vida lite.
raria, moderna i efectiva. Perd —cal no obli-
dar-ho— tot plegat s'zguantava amb gueles |
no s'hauria pas arribat gaire enlld si el somni
dels precursors noc hagués trobat uns realitza-
ders, Seran la gent que Vicens Vives anomena
la generacié de la Renaixenca que arriba a la
vida poblica entre 1868 i 1876 —i, per tant,
coincideix amb la generacic del 68 o de la Res-
tauracié (1). Joan Fuster ha parlat del dehle
fracas ce la Renaixenca al Pais Valencia: ni pel
cantd del cultiv literari de la llengua, ni pel de
la politica, no s'aconsegui —cdes de premisses
renaixentistes— trencar el cercle del «sucursa-
lismexs i la provincialitzacio (2). A Catalunya,
en canvi, les coses wan anar afortunadament
per altres camins. | precizament els Oltims
trenta anys del passat segle —els que cobreix
practicament |a «Revista de Gerenan— foren
testimonis excepcionals de la cristallitzacié
adulta conzcient i responsable d'aguest movi-
ment a través del qual el provincia s'havia
anat transformant en provincialista, i, d'aquesta
fase, va esdevenir regionalista per, després, de-
finir-se facilment com a nacionalista (3). Aguest
procés és el que segueixen parallelament llengua
i pelitica, | els homes d'aquell temps n'eren
molt conscients, Momés voldria esmentar unes

(1) Wicens i Wives, Industrials i politics del segle
XX, (Barcelona, 1958; Bicgrafies catalanes, S&rie
histbrica, 11}, 201-203

{2)  Joan Fuster, Meosaltres, els wvalencians,
[Barcelona, 1962; Colleccié a |'abast, 1) 209.722,

(3] Antoni Jutglar, Histéria critica de la burge-
sia a Catalunya. — (Barcelona, 1972, Celleccid Pinya
da Rosa, 2) 232,



paraules del Memorial de Greuges (1885) que
ho palesen: «...Un renacimiento gque empezd
timidamente en el terreno literario, halla hoy
ya estrechos los limites de las artes y las cien-
cias especulativas, aspira & fines de transcenden-
cia prdctica, y entra en el terreno politico-social
Por desgracia, & nosotros nos ha tocado con-
densar la primera manifestacidn solemne de la
nueva faz del renacimiento, y si nuestra volun-
tad y entusicgpme sen muchos, nuestras fuerzas
son pocas. Mas, asi como los primercs ensayos
literarios, reducidos & la modesta insercion de
poesias catalanas en los papeles pdblicos, nos
han llevade & tener pcemas y dramas que for-
man ya parte de la literatura europea, asi tam-
bién nuestro imperfecto eshozo politico-social
serd quiza el precedente de trabajos trascenden-
tales, que estén al nivel de las joyas de nuestra
literaturas.

Aqui rau ben segur el drama de la «Revista
de Gersna». Iniciada en agquesta nova etapa de
la nostra histdria, que és la Restauracid, no fou
capag de continuar sintonitzada amb el seu
temps: no va seguir el procés de consclidacio
i expandiment gque el catalanisme experimenta
—upaliticament i lingUistica— els darrers wvint-
i-cinc anys del segle XIX. Aquest era el diagnos-
tic de Prudenci Bertrana, referit a la sAsocia-
cidn Literarias quan els Jocs Florals de Girona
prenien el relleu del «Certamens: acaba de mo-
rir en just castic per no haver sabut encarnar
la idea de Patria.

Ja es veu, doncs, —tal com deia al comen-
cament— la impertanciz de la historia de la
llengua catalana durant aguest periode. Perd
voldria remarcar també la dificultat de resu-
mir-la, amb un minim de rigor. No posseim a
hores dara uns estudis que ens permetin de
moure'ns amb comoditat per aquests wviaranys.
Tot i que hi ha treballs parcials sobre algun
punt concret, la feina, en aquest camp, és gai-
rebé tota per fer. Només I'avinentesa del | Cen-
tenari de la «Revista de Gerona» m'espercna a
cérrer el risc.

La necessitat cde marcar unes linies de forca
gue m'ajudin a ordenar les dades i a exposar
amb claredat el material recollit m'han aconse-
llat d'acceptar com a guio el que Rubid i Lluch
anomena els tres objectivs essencials que la
llengua catalana, reccbrada la consciéncia d'ella
mateixa, havia d'assclir: la fixacié gramatical i
crtografica, I'afermament de la seva wunitat, i
l'expandiment i conguesta de la totalitat dels
mitjans d'expressié de la vida social i privada
del nostre poble (4).

{4) Rosalia Guilleumas, La llengua catalana se-
gens Antoni Rubié i Lluch. Barcelona, 1957;
Colleccid popular Barcina, 179) 74,
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1. La fixacio gramatical | ortografica

El problema que, tard o d'hora, es planteja
a la gent del vuitcents decidits a recuperar ple-
nament la llengua catalana per a un Os literari
normal ha estat farmulat amb precisid per Joan
Fuster: Mentre les altres llengiies —les veines
i competitives en tot cas— havien seguit un
procés d’estipulacié normativa que comenca en
el segle XV, el catala es veu abandonat a les
inércies i a les extravagancies més elementals.
La proximitat del castella, sobretot, influeix so-
bre la sintaxi, sobre |'ortografia, sobre el vo-
cabulari (5].

Al segle XV podem aplegar un bon recull
de treballs gramaticals i lexicografics que mani-
festen, a la vegada, en quins termes era experi-
mentada la manca d'una llengua normativitzada
i la insuficiencia de les solucions que es pro-
posaven (&), D'alguna manera podem conside-
rar que tot aquest esforg va parar a dues cbres
que, al comencament del segle XIX, constituei-
xen un portic d'aguest periode gue anomenem
la Renaixenca: Gramatica y apologia de la Len-
gua Cathalana, de Josep Pau Ballat i Torres,
(1815}, i Diccionari de la llengua catalana, de
Pere Labernia (1839-40)

La represa de la poesia catalana culta gue
significa, schretot, 'obra de Rubid i Qrs, i la
instauracié dels Jocs Florals amb ledicid cor-
responent d'obres premiades feren wurgent |
inajornable la tasca encara pendent, de fixacio
gramatical i ortografica. Una de les primeres
aportacians, en aguest sentit, és5 la del metge
oloti, Pau Estorch i Siqués (1805-1870), que
I'any 1857 publicava una «Gramatica de la len-
gua catalana» que va mereixer |'aprovacic de
la Reial Académia de Bones Lletres de Barce-
lana,

Amb tot aguest treball de depuracio y orde-
nacio de la llengua tot just s'encetava i no havia
d'ésser facil: es plantejava, des de bon comenca-
ment, en termes de lluita aferrissada. Essencial-
ment podem parlar de dues actituds enfronta-
des, de dues maneres denfocar la qlestid
gramatical i léxica: per una banda hi ha els
partidaris del catala que ara es parla, i per ["al-
tra els que voldrien restaurar la llengua literaria
schre la base exclusiva dels textos antics. De
totes maneres, tot plegat és forga més com-
plex i no puc pas resumir amb detall totes les
pesic ons. Bl cor del problema es pot melt b4
definir amb dos mots que usava Pompeu Fabra

{51 Joan Fuster, L'aventura del llibre catala, —
( Barcelona, 1972; Madala Carulla/Font) 33,

{(6) Cfr. ). M. Miguel i Vergés, La filologia ca-
talana en el periode de la decadéncia. — «Revista de
Catalunya», setembre-desembre, 1938, nims. %0, %1,
93, 94, phgs. 63-80, 261-285, 429.452, 641672,




quan s'hi referia: indisciplina i anarquia. El
Consistori dels Jocs Flarals prou va fer, des de
1841, repetides temptatives per acordar, per
exemple, una ortografia cficial. Perd fou deba.
des. Immediatament s‘encetaren les baralles on
veiem complicats |'esmentat Pau Estorch, An-
toni de Bofarull, Manuel Mila, Maria Aguild en-
tre daltres (7). La proliferacid de tractats i
opinions schre qlestions de llengua, preferent-
ment d'ortografia, on tothom defensa punts de
vista diversos omple tots aguests anys. A Giro-
na mateix, per exemple, s'editava [any 1348
una Ortografia catalana en wvers: I'havia escrita
el Tambaoriner del Fluvia, Andreu Pastells i Ta-
berner, que propugnz alegrement una grafia |
un léxic hen castellanitzats, en nom de la sen-
zillesa del llegir i escriure llis (8). Mo hi ha nin-
gl capa; dimposar una solucid coherent, ni
ningd no estd disposat a afluixar: cada escrip-
tor es constitueix en gramatic pontifical i ['a-
narguia es constitueix en principi. Mo hi ha cap
solucid que no sigui proposada. La discussid,
per exemple, sobre els plurals femeninz en -as
o en -es omple planes | més planes,

Durant aguest periode gue contemplem no
mancaren pas veus gue demanaven ordre | uni-
formitat, i intentaven d'imposar-ne. No ho acon-
seguiren pas, certament, perd no foren en wva.

Padriem fer esment de Manuel Mild 1 Fon-
tanals. Escaldat per les picabaralles en les quals
s'havia wist embclicat en aguelles temptatives
del Consistori dels Jocs Florals, s'havia reclés
en l'estudi i no es va voler comprometre en no-
ves disputes quan reclamaven la seva interven-
cid (). En canvi, publicava uns «Estudios de
la lengua catalanaw (1B75) que sdn una spor-
tacid filolbgicament rigorosa. Perd els cantem-
poranis no estaven pas per rigers ni filologies,

Per ardenar aquell desori hauria calgut un
ambient ben diferent del que es viviz aleshores
—amb uns antagonismes que 'incipient catals-
nisme pelitic  agreujava—, 1 ung institucio
prou prestigicsa per dictar criteris | normes. En
aquest sentit wull esmentar dos intents que no
resixiren.

Ja el 1870 Pelagi Briz havia llangat la idea
de crear una Académia de la Llengua catalana,
perd s'hagué d'esperar més de deu anys pergué
el projecte comencés de tenir cara i ulls, Angel
Guimerd fou uns dels qui treballaren amb més
engrescament per veure’l realitzat. Les dificul-
tats i reticéncies foren multigles Francesc Ma-
theu, per exemple, deia: .. Pot I"Académia desit-

(71 Cfr. Josep Mirecle, Pompeu Fabra, .
celona, 1968) 119186,

(8} Andreu Faswells v Taherner, La Fluovieler del
Tor. Primer refilet. — ({Gerona, Irmprenta de P, Te-
rres,, plassa de la Censtitueid 1B&B) 9-15.

(23 J. Miracle, op. elt,, 174,
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jada arribar a ser una autoritat entre tots els
escriptors amb qué compta la nestra literatura?
Qi després de vigilies i estudis veritakles ha
descobert, segens ell creu, I'ds de certes parau-
les i de determinades fermes ortografiques, ;ho
cedird de bon grat davant l'auvtoritat de |'Aca-
démia? Mosaltres responem senzillament que
ne ho fariem.. Que cadascd escriga com vulga
mentres gque el fondo de lo que escriga siqui
bo. Agquest principi demagbgic en Gramaética
creiem que avui é¢ lo més conservador dintre
del catalanisme literari. La wuniformitat seria
avui pobresza, mesquindat i falta de conviccions
propies {10}, L'Academia, que aplegava els
noms més iHustres de les lletres catalanes d'a
quell moment, es constituia finalment el 29
d’octubre de 1881, Perd la primera reunia fou
practicament la darrera: no es pesaren d'acord
schre si calia dir alfabet o beceroles.

L'altra institucid gue intentd d'impeosar unes
normes ortagrafiques que fossin acceptades per
tothom fou la vella Reial Académia ce Bones
Lletres de Barcelonz gque fins aleshores havia
romas forca al marge de les discussions i el re-
bombori. Els treballs comencen el 187% i s'aca-
ben el 1884 amb la publicacié d'una «Ortogra-
fia de la Lengua catalanan, preparada per Balari
i Jovany Blanch, i Auléstia. Es volia acabar «con
la anarquia que en este punto prevaleces, perd
s‘avanca ben poc: la disconformitat amb aguest
nou projecte d'ordenacio es manitfesta imme-
diatarment i tothom continua pels camins del
campi gui pugul,

Afectat malt tangencialment encara per totes
aguestes baralles, un nai de disset anys escrivia
aguells mateixos dies un «Ensayo de gramética
del catalan medernon [ 1885). Aquest jove és
Pompeu Fabre | publicarad la seva chra el 1891
quan, amb Casas i Carbd, desencadenava la
Campanya linglistica de L'Avens (11) que
marca una inflexid decisiva en el planteig d'a-
guesta giestid que ens ocupa. L'«Ortografian
de la R.A. de B. LI. de B. acabava la introdue-
cid aixi: «Desvanecidos, despuéds de este ligero
estudio, las principales dificultades ortografi-
cas, puaden ya establecerse reglas para una or-
tografia que sea generzlmente aceptada, sin
necesidad de recurrir a verdaderas reformas..»,
Els qui porten la Campanya de L'Avens, en can-
vi, &5 una auténtice reforma el que proposen,
i no pas només ortografica sind de tet el sis-
terma gqramatical i léxic, L'afirmacia politica
nacicnalista que d'una manera expressa dirigeix
la Campanya, el projecte de modernitzacid de-
cidida de la llengua escrita va esverar a maolts,
i la polémica fou encara més sorollosa que les
anteriors. Perd aquell final de 1891 i comenca-
ment cde 1892 significaran l'inici d'una nova

(10]
(1)

J. Miracle, op, cit., 182,
1. Miracle, ep, cit.,, 224.257,



etapa que culminard en les MNoermes orto-
grafiques ([ 1913), la Gramatica catalana (1932
i el Diccionari General de la Llengua catalana
(1932). L'apassionament i les baralles conti-
nuaran, les diverses propostes gramaticals es
multiplicaran encara més, els diletants xerrape-
tes voldran menar el joc, perd s'havia encetat
la recta final. De totes maneres, aguesta és una
gltra histdria que depassa els limits imposats,

2. Le recuperacié del sentit unitari de la
Llengua

Les peculiars vicissituds experimentades per
la llengua catalana en aquest llarg periode que,
amb tanta ambiglitat, anomenem la Decadén-
cia es troben en la rel d'un problema amb el
qual s'enfrontaren també els homes d'aquesta
generacid que estudiem. Per mor de la claredat
expositiva el tractem separadament del que re-
presentava la manca d'una correcta fixacid gra-
matical, perd a ningd no se li escapa la connexid
entre ambdds | els mutus condicionaments.

Tots els estudiosos de la filologia romanica
han fet observar la uniformitat de la llengua ca-
talana medieval en la gual es fa dificil d'an-
devinar rastres dialectals diferenciaders. En
aquest sentit s'’ha subratllat sempre el paper
unificader que hauria jugat la cancelleria reial
{12). De tctes maneres s'equivocaria qui es
pensés que les diversitats dialectals no existien
en la llengua viva. La dificultat de registrar-les,
per manca de documentacid abundant, no ens
pot fer ignorar una realitat variada, encara gue
no tant com en d'altres llengles.

Mo hi ha cap dubte que quan des de finals
del segle XV la Ceort es fixara al centre d'Es-
panya, es perdra l'element primordial que uni-
ficava i regia el catala, el qual molt aviat donara
evidents mostres de wvulgaritat, casolanisme i
fragmentacié dialectal (132). La histdria dels
territoriz de parla catalana, afeblits cada cop
més els lligams que els mantenien units en la
consciéncia «de ser todcs de una misma lengua
y nacion desde los principios de la Conquistas
{14), segueix camins diferenciats. Les repercus-
sions d'aquesta situvacid en la llengua son indis-

(12) Joan Coromines, Les oVides de Sant Ros-
sellonesos a Lleures i Converses d'un filoleg. — ( Bar-
celona 1971; El pi de les tres branques, 11-111) 274-
277.

Antonio Badia Margarit, Gramatica historica cata-
lana. — (Barcelona 1951) 45-67.
Marti de Riguer, Historia de la Literatura cata-

lana, Vol. Il — {Barcelona, 1964) 335 sq.
(13) Marti de Riquer, op. cit, Vol. [, 14,
(14} Gaspar Escalanc, Décadas de la Historia

de la Insigne y Coronada Ciudad y Reyno de Valen-
cia. — (Wazlancia 14811) citat per Joan Fuster, Mosal-
tres, el wvalencians, 109.

Lo

cutibles i ben palpables. Els particularismes
dialectals es fan meés forts, les vies d'accés a la
llengua comuna s'intercepten, les desiguals in-
flugncies de les llengles wveines —castelld, fran-
cés— marguen diversament la fonética, la gra-
matica i el léxic de les diverses zones. Quan,
amb la Renaixenca, el projecte conscient de re-
cuperar '0s “literari” de la llengua es va anar
obrint camli, aquest estat de coses feia particu-
larment ardua la troballa de solucions valides
per a tots. El desnivell que separa sempre la
llengua culta i el parlar real de la gent aqui es
ccnvertia en un problema agudissim; [artifi-
cicsa unitat, connatural a tota la gramatica i
diccicnaris normatius, esdevenia grotesca si es
prezcindia de la realitat de la llengua parlada,
es convertia en una empresa impossible si ne-
més es tenia en compte el catala que ara es
parla.

Pert el problema no era només greu a
causa de la llengua, descurada, plena de caste-
llamismes i dialectalment inflada. La decadéncia
de la llengua i la literatura per forca havia d'a-
feblir el sentiment de comunitat idiomatica.
Es generalitza el nom de valencia | —encara que
en menar grau— &l de ma'lorqui, deixant de ser
aviat una simple giestié de noms per trobar-
s'hi complicade en tot aixd la mateixa unitat
de la llengua. No és ara el moment ni |'ccasio
de refer tota aquesta historia, perd haviem de
referir-nos-hi per entendre |'esforg, de la gent
d'aquest pericde que estudiem, en la recupera-
cid del sentit unitari de la llengua que s'havia
degradat fartament {15).

Tot | gue la manca d'un moviment politic
catalanista generalitzat no ens permet pas de
parlar dun retrobament unitari dels Paisos
catalans a nivell popular, no podem ignorar el
treball realitzat en aguest sentit a un nive!l cul-
tural i de principis linglistics.

Vel agul un tema —i no podia anar d'altra
manera— que s'introduex ben aviat en les
preccupacions dels homes de la Renaixenga i al
qual foren especialment sensibles els mallor-
quins. Josep Massot | Muntaner hi ha dedicat un
estudi, erudit i detallat com tots els seus (16).

La persona que defensa sempre d'una forma
diafana la unitat de la llengua parlada arreu
dels Paisos catalans, és Maria Aguilé (1825-
1897) que té una importancia extraordinaria
en tct el procés de la Renaixenga. Ja en el seu
discurs dels Jocs Florals de 1862 proclama
aquesta wunitat | per aquest cami el seguiran

{15) Cfr. M. Sanchis Guarner, La llengua dels
Valencians. — (Valéncia 1974 ; Série aLa Unitats, 7)
21-63.

(14) Josep Massot i Muntaner, Els mallorquins

i la llengua autéctona, — ([Barcelona 1972, Biblioteca
cde Cultuera Catalana, 1) 11-60,




tots als seus amics i deixebles fins a Costa 1 Llo-
bera i Joan Alcover. L'altre nom gque ens cal
citar és el de Tomas Forteza (1838-1898) qui
el 1884 tractava el tema en tres articles verita-
blement notables i difinitius {17).

Amb moltes més ambiglitats és afirmada la
unitat de la llengua entre els walencians on les
tecries secessionistes havien calat profunda-
ment (18) i on el confusionisme és encara pro-
mogut amb fregiiéncia. Al Pais Valencia la dife-
réncia entre la llengua culta, refeta amb criteris
arcaizants, i la llengua dels escriptors populistes
constituia una veritable escissid que fins s'in-
tentd consagrar amb [edicié d'uns aApuntes
para una Gramitica valenciana populars.

Tarmhé en aguest camp haurem d'esperar
gue sigui una altra generacid la que consagri
d'una manera definitiva tots aquests esforgos
per formular ben clarament la unitat de la llen-
gua des de Perpinya a Elx i des de Fraga d'Aragsd
a I'Blguer de Sardenya ([1%) i zixl superar els
entrebancs que han desarticulat 'idiema catala
al punt de fer creure gue son llengles diferents
les que s'usen a Valéncia, al Roselld i a Ma-
llerca (19).

3. La conquesta de tots els mitjans d'expressic

La Renaixenca literdria fou al seu comencs-
ment una mirada en darrere, arguelogia pura.
La llengua retrobada es defensava com a vehicle
de la poesia lirica, perd ningd no imaginava
possible que poguds tornar a servir per expres-
sar apensamientos  filosoficos, cosmopolitas,
universales» {20, La voluntat de conguerir es-
pais nous per a la llengua catalana s'and afer-
mant progressivament | sera en aquests darrers
vint-i-cine anys del segle passat guan |i veurem
guanyar posicions en la vida social | publica.

En el camp estricte de la literatura podem
comprovar com és en aquest periode que es
transcendeixen els limits jocfloralescos 1 en ca-
tala ez produeixen obres d'un gruix indiscuti-
ble. Verdaguer escriu L'Atlantida (1877), Ca-
nigéd (1886); Marcis Oller, La Papallona (1882},
La Febre d'Or (1890-92); Angsl Guimerd Gala
Placidia { 187%9), Mar i Cel {1828}, Maria Rosa
{1894). Aguesta senzilla mostra, topica v ben

(171 Id, 51-55.

{18y Cir. Sanchis Guarner, lec. cit.; Joan Fus-
ter, Mosaltres... ¥5-143,
{19) Enric Prat de lz Riba, Memaria del Presi-

dent en la creacié de dues noves seccions de I'Institut
d'Estudis Catalans, «Veu de Catalunyas, 2 d'abril de
| [1*3 B 0

(200 Manuel Mild | Fontanals, Cultive de la lite-
ratura provineial. — =Diario de Barcelonax, 24 de
ganer de 1854, Cfr. Pompeu Fabra, El eatala literari
{Barcelona 1932, Antologia, 7)1 70,

coneguda, és suficient per fer veure com més
enlla de la poesia lirica la llengua catalana s'c-
bre amb prou dignitat a |'&pica a la prosa nar-
rativa, al teatre,

Perd la historia de la nostra llengua del se-
gle X|X enchd no s'esgota, com hem anat dient
i repetint, en la consideracid de la llengua lite-
raria. Mo entendriem res de la nostra peculiar
situacid linglistica si no connectdvermn sempre
llengua, literatura i catalanisme (21). La poli-
tica catalanista, que s'anirdk afermant durant
aguest pericde, fa de la reivindicacio de la llen-
gua un element central, Al Memorial de Greu-
ges (1885) les referéncies a la llengua sén fre-
giients, aixi corn al Missatge a la Reina Regent
{1888) on js es demana expressament gue la
llengua catalana sia la liengua oficial a Catalunya
per a totes les manifestacions de la vida d'a-
quest poble. Le Base 3 de Manresa (1892)
diu: La llengua catalana sera |'Onica que, ab ca-
racter oficial, podra usar-se a Catalunya i en les
relacions d'aquesta regié ab lo Poder central.
Mo m'entretine a repassar el pensament sobre
aquest tema, de politics tan caracteritzats d’a-
fuesta época com Valenti Almirall o Enric Prat
de la Rika perque és facil de poderdo compro-
wvar (22),

Amb alts i baixes tots els camps de la vida
piblica registren |a preséncia progressiva de la
llengua catalana que n’havia estat bandejada.
Momés ens podemn referir a alguns punts mes
significatius d'aquesta histéria i encara amb
una wisio necessariamant esquematica | ele-
mental,

Ja he fet esment, per exemple, de la impor-
tanciz publice de la restauracid dels Jocs Flo-
rals. Per la seva particular repercussid veldria
indicar només la festa de 1877 —gue presidi
la Reina Regent i en fou mantenidor Menéndez
Pelayo que pronuncia en catald el seu discurs,
En el camp de les institucions encara, té un
relleu especial, la sessid poblica de I"Ateneu del
30 de novembre de 1895 Guimera, desafiant
les rutines, llegi en catald el seu discurs, gue féu
un gran enrencu. El text fou editat | repartit
profusament i el que havia comengat essent un
escandol es converti en una gran victéria. Ma-
ragall, que intervingué malt directament en |'a-
fer, ens I'ha recordat amb paraules emocicna-
des (23).

{21} Joan Fuster, Literatura catalana contempo-
rania. — {Barcelona 1972, Documents de cultura, 1)
13-14.

{22y Jordi SoléTura, ldeari de Valenti Almi-
ral. — [Barcelona 1974, Antclogia catalana, 74).

Jordi Rukid, Enric Jardi, Jordi Gali, Prat de la Riba,
propulsor de la llengua i la cultura, — (Barcelona,
1474, Biblioteca Selecta, 476).

{23} Jean Maragall, Obres Completes, Yol 1. —
[Barcelona 1940, Biklioteca Perenne, 4] 86%9-871.



Dels altres camps on la llengua catalana es
va afermant podem destacar la premsa perio-
dica i el teatre. Pel que fa al primer no m'hi
entretindré ja que en aquest mateix nimero de
«Revista de Geronas s'hi dedica un treball.
Quant al teatre, permeteu-me de recordar un
parell de coses prou conegudes. Tamhé aqui
hem de fer notar la importancia d'aquest pe-
riode que examinem en tant gque suposa un
afermament de la llengua catalana, deixant de
banda cada cop més wveleitats bilingles ante-
riors i adquirint un prestigi social innegable. Se
sol indicar la década dels 60 —el 1864 hi ha
la primera estrena piblica de Frederic Soler—
com ['inici d'una aparicic del teatre en catala,
superant |'estadi dels sainets per representar al
final de les funcions. L'any 1847, perd, hi ha
una Reial Ordre que prohibeix les cbres escrites
exclusivament en «cualquiera de los dialectos
de las provincias espafiolas» (24). De moment
els comedibgrafs burlaren la liei a base de fer
intervenir en les obres algun castelld que no
solia pas sortir-ne, precisament, ben parat.
Amb la revolucid de setembre aquesta disposi-
cid queda anuHada i amb aixé hom pot conside-
rar que el teatre popular accedi definitivament
a l'escena piblica i comercial amb absoluta
regularitat i, per tant, fou acceptat per la nova
burgesia industrial {25). L'obra de Guimera
que ja hem esmentat, la de Frederic Scler i
d'altres representara una certa normalitat en
I'ds de la llengua catalana en el teatre (26).

Hi havia, perd, una parcela molt important
que el catald havia d'ocupar en aquesta liuita
per la normalitat i en la qual s'avangd ben poc:
em refereixo a l'escola. De cara a la impaosicio
d'una llengua és decisiva la creacié d'un aparell
escolar estatal en el sentit modern i jacocbi dels
mots. La llei Moyano (1857) prescrivint els lli-
bres de Gramatica i Ortografia de la Real Aca-
démia Espanyola muntava un principi d'una

(24) E| text integre de la R.O. diu aixi: «A la
vista de la comunicacién pasada a este ministerio
por el censor interine de teatros del reino, con fecha
cuatro del corriente .en la que se hace notar el gran
nimero de producciones dramadticas que se presentan
a la censura, escritas en los diferentes dialectos y
considerando que esta novedad ha de contribuir for-
rosamente a fomentar el espiritu avtdctono de los
mismos, destruyende el medie mas eficaz para que
se generalice el vse de la lengua nacional, la Reina
{g.0.G.) ha tenide a bien disponer que en adelante
no se admitan a la censura obras escritas en cual-
quiera de los dialectos de las provincias de Espafian.
{ «Boletin Oficial de la Provincia de Barcelonaz 29 de
gener de 1847,

(25) avier Fabregas, Aproximacié a la histéria
del teatre catala modern. — (Barcelona 1972, Biblio-
teca de Cultura catalana, 2) 56.

[26) 14, 49-111.
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aficacia aclaparadora en ordre a la castellanit
racid del pais. A mesura que s'anird generalit-
zant l'ensenyament es fard encara més eficag.
Els mestres d'aquells anys es plantejaren sobre-
tot el problema pedagdgic que significava haver
d'educar a base d'una llengua que els nois no
coneixien (27). Els politics no podien deixar
de banda la questid i s'hi referiren d'una ma.
nera expressa. Vull fer referéncia només a un
article de VWalenti Almirall i de diverses inter.
vencions de Prat de la Riba (28).

Mo puc acabar tampoc aquest petit repas
sense fer esment de la posicid de I'Església del
pais en aquest punt (29). Figures tan signifi-
cades com la del Dr. Torras i Bages i la del
bisbe Maorgades serien suficients per wveure el
paper que els eclesiastics van jugar en aquesta
recuperacid de la llengua catalana.

El tema que he volgut presentar en aquestes
planes era tan ampli que no ha estat posible
res més gue aguesta sintesi elemental en la
gual només he pogut dir guatre vaguetats. El
que volia mostrar, perd, és prou clar: la
uRevista de Gerenas apareix durant uns anys
d'un pes decisiv en la histdria de la recuperacid
de la llengua catalana moderna, No podem pas
dir que els seus redactors fossin insensibles al
moment histéric que visqué el pais, —fins i tot
cal recongéixer la seva aportacid en aquest
camp—, perd certament foren incapagos de se-
guir el ritme intens gque el catalanisme va mar-
car i van perdre el tren.

La llengua catalana, només admesa per a
quatre poesies, a les plancs de la «Revistan, va
conquerir posicions en la vida poblica, va ini-
ciar el seu procés de depuracid i fixacid en un
esforg de maduresa que féu possible la norma-
litzacié que s'havia d'establir al comengament
del segle actual,

(27) Alaxandre Gali, Aportacié a l'any Fabra.—
{ Barcelona, 1949, CoMeccié Popular Barcino, 214)
53-55.

[28) WValenti Almirall, Una qiiestid important,
«L'Avens» 1882. E. Prat de la Riba, Cfr. Prat de la
Riba, propulser..., 23-59.

(29) J. Massct | Muntaner, Aproximacié a la
histéria religiesa de la Catalunya contemporania, —
( Montserrat, 1973, Saurl, 11) 11-37,




